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Jatki Helvetissia

Gary Panter

Jimbon Jumalainen Naytelma

= Jimbo Helvetissa & Jimbo Kiirastulessa
Suom.Teemu Manninen (Huuda Huuda)
Mikipa muukaan sopisi Helvetin nykykuvauksek-
si paremmin kuin kauppakeskus. Gary Panterin
(s- 1950) helvettivariantin alussa kerrotaan teok-
sen olevan "Dante Alighierin Kuolemattoman In-
fernon Naurettava Viiirin-Kertoelma”.

Yhdysvaltalaisen vaihtoehtosarjakuvan merkit-
tivimpiin teoksiin kuuluva Jimbon Jumalainen
Néytelmda mukailee vapaasti Danten Jumalais-
ta ndytelmdid. Danten kalmansynkiit niyt ovat
muuntuneet 6veriksi menneen kulutuskulttuurin
rivoudeksi. Danten tilalla seikkailee lannevaattee-
seen pukeutunut, karupiirteinen ja hieman hol-
mistynyt Jimbo, ja oppaana eli Vergiliuksen tilalla
suorakaiteen muotoinen ehdonalaisvartijarobotti
Kapsikki.

Teos liittelee vastakohtaisia sisiltoji toisiinsa
nerokkaasti. Raa’at, post-apokalyptiset niyt ja po-
pulaarikulttuuriset viittaukset yhdistyvit perin-
teisen korkeataiteen ylevyyteen. Viittaussuhteet
muodostavat vaikean ja leikkisin visuaalis-kirjal-
lisen verkoston. Panter leikittelee myos kuvan ja
tekstin keskiniiselli suhteella. Kuvat eteneviit no-
peatempoisemmin kuin runokielen koukeroissa
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viipyilevi teksti.

Teemu Manninen on tehnyt loistavaa tysti suo-
mentajana. Seki vanhan, mitallisen runokielen
ettél populaarikulttuuristen viittausten asiantun-
tijana han on ollut juuri oikea valinta tihin vaati-
vaan urakkaan. Mannisen oma runoilijankieli on
tekstissi selviisti havaittavissa: runouden mitalli-
suudella taituroiva kiinnos sisiltis hienoja ryt-
misis jannitteitd ja poikkeamia.

Vivahteikas suomennos tekee vaikutuksen ja
tuntuu paikoin jopa alkutekstis kiinnostavam-
malta, vaikka siti onkin noudatettu tarkasti. Kek-
seliziisti kiiytetyt vaihtoehtoiset taivutusmuodot
ja sanavalinnat vain tekevit suomenkielisisti il-
maisuista alkukielisti versiota hauskempia. Man-
ninen loytid arkisen puhekielen ja vanhan runo-
kielen samankaltaisuudet ja hysdyntii ne.

Jimbon Kitrastulen karun ensivaikutelman ta-
kaa lukijalle paljastuu huikea kirjallisuushistori-
allisin alaviittein varustettu sivistysplijiys, joka
heriittelee kiinnostusta tutustua vanhan runou-
den aarteisiin. Mukana on Danten lisiiksi Chauce-
ria, Petrarcaa, Blakea, Ovidiusta, Boccacciota, Mil-
tonia ja lukuisia muita. Lopputulos on kuvan ja
tekstin vastakkaisestetiikan vuoksi miti nokkelin.
On riemastuttavaa tunnistaa ikisti esimerkiksi
Aristofaneen (n. 445-385 eaa) Sammakoiden leik-

kisi kurnutus Jimbon puhekuplassa: "Brekekekex,
ko-ax, ko-ax”.

Manninen kiyttas oivaltavasti vanhan kirja-
suomen ortografian tyyliz 1300-1400-luvun ru-
noilijoita siteeraavissa tekstikohdissa. Kisinnos-
tyon haasteellisuutta on lisinnyt, etti Panter on
siteerannut teoksia hyvin vapaasti, yhdistellen ja
muullellen.

A3-kokoinen, kullanhohtoinen nide on varsin
niyteavi. Suomalaisversiossa Jinebo Helvetissi ja
Jimbo Kiirastulessa on sovitettu yksiin kansiin, ja
teosten vilissi kirja on kiinnettiva ympiri. Suu-
rikokoisia sivuja kisinnellessi kokonaisuuden ru-
jo kauneus ja razaviton alyllisyys asettuvat lukijan

eteen oudon juhlallisena ja jinnittivina.
VIRPI ALANEN




Reetta Niemensivu

Lempi ja rakkaus

(Suuri Kurpitsa)

Kavelykengit, juhlakengit, talvikengiit. Kengit.
Jokaisella on useampia pareja kenkii ja hajon-
neiden tilalle ostetaan uudet. Pitki kihlaus, avo-
liitto, avioero. Nykyaikaa. Ennen vanhaan, aika
josta Reetta Niemensivun Lempi ja rakkaus ker-
too, kenkii paikattiin viimeiseen saakka ja avio-
liittoja solmittiin.

Tarinan pashenkilsiden solmiminen ei kui-
tenkaan etene ajanmukaisesti. Kirja alkaa Lem-
pin lapsuudesta. Jo pieneni tytténi Lempi an-
taa tempuillaan puhumisen aihetta kylin juo-
ruimmille, jotka kantavat oman tehtiviinsi al-
bumin lipi odotetulla tavalla: "Kylla siiti pli-
kasta on sitten huolta vanhemmillensa.” Ja ehki
niin jossain midrin onkin, silli Lempi on ute-
lias ja kokeilunhaluinen, vililli jopa kohtaloik-
kain seurauksin.

Lempi ei kuitenkaan ole kuin juorut vaan eli-
miille avoin tarinan edetessi nuoreksi kasvava
nainen, jonka elimiisin saapastelee penkkisuu-
tari Viino Jiarvinen. Reetta Niemensivu kul-
jettaa herkisti rakkaustarinaa niin kerronnan
kuin ilmeikkiiden kuvien avulla. Intensiiviset
yksittdiset kuvat tiivistavit hienosti kerronnan
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linjaa, ja ne antavat tilaa lukijan omille ajatuk-
sille.

Kirja kertoo kokonaisen kasvutarinan, joka
on kuin lempikengit: omaan lestiin taipuneet.
Ne sopivat tai eiviit sovi kaikkiin tilanteisiin,
mutta ne vetdistiin eteisessi jalkaan, koska ne
ovat turvalliset ja mukavat ja kaikkia muita
kenkis paremmat. Tillaiset kengit voi omistaa
vain kerran ja vain kerran voi rakastaa.

Lempin ja Viinon rakkaustarina on tuttu
maalaiskertomus jo Hella Wuolijoen niytelmii-
sarjasta Niskavuori, Niemensivu kertoo oman
versionsa herkiisti ja rakentaa tuoreen lopun, jo-
ka avaa koko tarinan ytimen uudelleen. Loppu
herkistid samoin ottein kuin Petveri Tikkasen
Kanerva ja yks juttu.

Reetta Niemensivun
(8.1979) Lempi ja Rak-
kaus on ensimmiiinen
kaupallisen julkaisu-
kynnyksen ylittinyt
albumi. Aiemmin Nie-
mensivu on julkaissut
omakustanteet L. Oner-
va, Tuolta tulee Ein-
stein ja Fanitytot 1-3.
MINKA HEINO
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Jean-Michel Charlier ja Albert Uderzo
Haikaralaivue 1: limojen haukat

Suom. Anssi Rauhala (Egmont)
Haikaralaivueen julkaisuhistoria Suomessa
on hajanainen. Se on ilmestynyt suomeksi
neljisin eri otteeseen vuosina 1971—80. Kol-
me albumia ilmestyi 197 0-luvulla, ja jatko-
sarjana sitéd nihtiin Zoom ja Super-S -lehdis-
sd eri nimilla. Nyt sarja tekee paluun, joka
on tilld kertaa toivottavasti enemmin kuin
pyrihdys.

Legendaarisen Piloten ensimmaéinen nu-
mero ilmestyi lokakuussa 1959. Albert Uder-
70 oli tiukasti mukana sen luomisessa - ta-
loudellisestikin - ja seki toimi lehden art
directorina etti piirsi sithen kahta uut-
ta sarjakuvaa. Toinen oli Ranskan ilmavoi-
mien lentijisankareista kertova Haikaralai-
vue (Tanguy et Laverdure), jota kasikirjoitti
Jean-Michel Charlier. Toinen oli puolestaan
René Goscinnyn kirjoittama Asterix.

Pilote synnytettiin kilpailijaksi Spirou
(Piko ja Fantasio) ja Tintin (Tintti) -lehdil-
le. Jokaisessa itseiiiin kunnioittavassa seik-
kailusarjislehdessi tuli olla tietyn tyyppi-
sid sarjoja: oli huumoripitoista seikkailua ja
karjapaimenia seki tietenkin lentijisarja-
kuva. Spiroulla se oli Buck Danny ja Tinti-
nillsa Dan Cooper. Haikaralaivue (Tanguy et
Laverdure) kehiteltiin varta vasten uuteen
Piloteen.

Haikaralaivue yhdistelee farssikomedi-
aa ja seikkailua. Se ei ole hengeltiin ja tyy-
liltdén lainkaan niin vakavahenkinen kuin
1947 aloittanut Buck Danny, jota Charlier
myos kirjoitti. Pashenkilsini on klassinen
parivaljakko. Tanguy on vakavamielinen, ko-
mean seikkailullinen tyyppi ja pitkinhuis-
kea hessumainen Laverdure riiskihtelevi
koominen aisapari.

1lmojen haukat on sarjan ensimméinen
albumi. Tarina sijoittuu ranskalaiseen lento-
tukikohtaan Marokossa. Alkupuoli esittelee
hahmot, ja loppuosassa etsitiin lumiseen
Atlas-vuoristoon kadonneen ohjuksen huip-
pusalaista laitteistoa. Kay ilmi, etté ohjuk-
sen on radiohdirinnilla kaapannut tunte-
mattomaksi jaavi valtio.

Tarina on tdynni tiukkoja tilanteita ja
huimaa lentoakrobatiaa, joka ainakin maal-
likosta vaikuttaa suhteellisen uskottavalta.
Albumi jai sen verran tiukkaan tilantee-
seen, etti sen jatko-osaa j#d odottamaan.

Uderzon erinomainen, yhtiilta koomi-
nen ja toisaalta realistinen piirrostys tukee
Charlier'n vauhdikasta kisikirjoitusta. Uder-
zon amerikkalaiset esikuvat Madin ja EC:n
puolelta — Wallace
Wood ja Jack Davis
- niikyvit positiivi-
sella tavalla dynaa-
misissa ja vauhdik-
kaissa piirroksissa.

Haikaralaivue tuli
nopeasti niin suosi-
tuksi, ettil siitii teh-
tiin TV-sarja eli-
villd niyttelijoilla
1967 —69. Asterixin
suosion kasvettua

1LMOJEN
KOTKAT
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© VILLE PIRINEN

Ville Pirinen

Yhesti yhes toises paikas

(Suuri Kurpitsa)

Ville Pirisen Yhesti yhes toises paikason itsenii-
nen sisarteos viime vuonna ilmestyneelle Yhesti
yhes paikas -pikkualbumille. " Alkusanoissa” Pi-
rinen avaa tarinankerrontaperinnetti, johon sar-
jakuvat perustuvat. Uskomaton sisilts on ehdot-
toman totta, mutta totuutta on toki tulkittu va-
paasti.

Tarinat etenevit luontevasti, ja niiden henkilst
ovat uskomattomuudessaan uskottavia. Tutun tu-
tun tutuille sattuneita juttuja lukee pienen mutta
kirveltivin ahdistuksen vallassa: odottaa, koska
jollekin taas sattuu jotain kivuliasta, noloa tai hir-
vedd. Silti on pakko jatkaa.

Loppukaneeteissa kommentoidaan tarinaa piir-
tijin nakokulmasta. Se voi tuntua turhalta se-
lictamiselts, mutta toistaalta selitykset muodos-
tavat tarinoille yhteen liittivin kehyksen jatka-
malla alun kerronnallista tasoa. Ne myos tukevat
tarinoinnin tuntua, kun kuvauksesta siirrytain
"kommenttiraidalle”.

Pirisen piirrosviiva on kaunista ja yksityiskoh-
taista ja hahmot ilmeikkaiti. Toisinaan luonnos-
telu nikyy selkessti: jilki on rentoa muttei rii-
kiista.

Vahvimpana tarinana j4i mieleen kertomus
onnettomuusalttiista jumppamaikasta - ehki sen
ilmeisimmiin viikivaltaisuuden takia. Mieleen-
painuva on myds toisen tarinan kauppias, joka
hehkuttaa kuudella miljoonalla virilli painavaa
printtikonettaan. Joku viitti tunnistaneensa tari-
nan miehen... vai oliko kyseessi sittenkin joku toi-
nen #ija?

Yhesti yhes toises paikas edustaa kerrontatapaa,
jolla ihmiset ovat todennikéisesti vithdyttineet
toisiaan niin kauan kuin ovat osanneet kommuni-
koida. Samankaltaisia juttuja jaksaisi lukea loput-
tomiin, albumi sopii mat-
kaviihdykkeeksi julkisiin
kulkuneuvoihin. Tasku-
kokoisen lipyskin voisi
my6s ottaa mukaan baa-
riin ja lysda poytasn, jos
puheenaiheet uhkaavat
loppua. Yllittien yksi jos
toinenkin varmaan muis-
taisi, miti yhdelle tyypil-
le kerran yhdessi paikas-

sa tapahtui.
HANNELE RICHERT
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Jean-Claude Méziéres & Pierre Christin
Aika-avaaja

Suom. Juhani Tolvanen

(Kustannus Jalava)

Valerian-sarjakuva syntyi vuonna 1967. Va-
lerianin tarina alkoi melko tavanomaisena
humoristisena nuorten seikkailusarjana,
mutta siihen tuli nopeasti syvempis savyja.
Ajankohdan sosiaaliset myllerrykset ylsivit
myds sarjakuviin. Sarjaan ilmaantui poliit-
tista ja yhteiskunnallista kommentointia
seki satiiria.

Eeppisen avaruusseikkailun vaatteissa
on kritisoitu kolonialismia, sukupuoliroole-
ja ja uskontoa seki uusimmissa albumeissa
globalisaatiota ja liberaalia kapitalismia.
Valerianin lihtskohtina toimivat avaruus-
oopperat, joissa maailmankaikkeus on mo-
nimuotoisen elimin ja kiehtovien kulttuu-
rien kirjomaa.

Vaikutteita ja muistumia 16ytyy aina
Frank Herbertin Dyynistit Douglas Adamsin
Linnunradan kasikirjaan liftareille asti.

Sarjan parhaat albumit ilmestyivit joskus
vuosien 1974 ja 1987 valilla. Tarinat viljah-
tyivit 1980-luvun jalkipuoliskolla ja eten-
kin 1990-luvulla, mutta piristymisen merk-
keji alkoi nikyd 2000-luvun alussa Epdvar-
moina aikoina -albumin myéta. Epivarmat
ajat olivat my6s lopun aikojen aloittelua. Te-
kijat alkoivat keriti lankoja yhteen.

Uusi albumi on jatko-osa Suuren Tyhjyy-
den reunalla ja Kivien jarjestys -albumeil-
le. Trilogia on myds koko sarjan piitososa.
Trilogian keskimmadisessi osassa Valeri-
an ja Laureline olivat matkanneet Suureen
Tyhjyyteen, kaoottiseen paikkaan, jonne
universumi on vasta laajenemassa.

Sielld he kohtaavat persoonattomat mo-
noliitit, joita kutsutaan Wolocheiksi. Ne
ilmestyvit kuin tyhjisti aiheuttaakseen
vain tuhoa. Kerjaldismaiisten hylkiciden
Limbozien varjelema mystinen fetissi pal-
jastuu kaivatuksi Aika-avaajaksi. Wolochi-
en myoti koko tunnettu maailmankaikkeus
on vaarassa.

Aika-avaaja kerii yhteen sarjan kaik-
kia aikaisempia jaksoja. Kaikki vanhat tu-
tut keritain yhteisrintamaan Wolochien
uhkaa vastaan. Trilogian osien lisiksi siis
mydés muut albumisarjan osat on syyti ol-
la hyvissi muistissa, jotta Aika-avaajasta
voisi nauttia tdysilla. Valerianin pitkiai-
kaisille ysti-
ville albumi
on mukavaa
nostalgista
muistelua.
Suhteellisen
mukavan
ja seestei-
sen paitok-
sen sisilti-
vi lopetus
43 vuotta
kestineelle
avaruussaa-

galle.
TIMO RONKAINEN

BLam
BLp nLa

BaAs BLA

NFHVS 3 V1INV @

Hanna Arvela ja Samuli Sarén

Sanoisitko kuskille pédivaa

{Zum Teufel)

Takakannen mukaan Sanoisitko kuskille
pdividon jonkinlainen bussikuskin oikeuk-
sia ajava manifesti. Teos pyrkii ravistele-
maan ennakkoluuloja, joiden mukaan kul-
jettajat ovat "ihmiskunnan pohjasakkaa”.

Kirjan pashenkils on nimettémaksi jai-
vi kuski, jonka lapsuudenunelma oli paista
bussinkuljettajaksi. Todellisuus osoittautui-
kin vaikeammaksi. Ty6 on perseesti ja palk-
kakin huono, kuten kutsumusammateissa
kai yleensikin.

Tapahtumat koostuvat lyhyistd muuta-
man sivun luvuista, joissa kisitelldin kus-
kin eliamiii eri kannoilta: suhteita naisiin,
miehiin, kollegoihin. Sijansa saavat myos
elamin tirkeit tapahtumapaikat: koti, ruo-
kapaikat, baari ja tietenkin linja-auto.

Piirrostyyli on yksinkertaista, pahkasika-
maista. Paikoitellen mietin, etts aikaa kuvi-
tukseen olisi voinut kiyttis enemméinkin.

Kirja on painettu siniselli musteella ohu-
elle, huokoiselle paperille ja toisi ilman ko-
via kansia mieleen Helsingin Seudun Lii-
kenteen ja VR:n julkaisemat aikataulukir-
jat. Yhdistelma tuntuu hiukan kummalli-
selta.

Otsikot herattiavit kirjassa eniten huo-
miota. Ne on tehty valokuvaamalla bussista
loytyvii kyltteji ja laittamalla tilalle halu-
tut tekstit. Kuvat vievit jokainen kokonai-
sen aukeaman, yhteensi kolmanneksen kir-
jan 80 sivusta.

Nyky#an bussikuski on yhi useammin
nuorehko somali kuin kirjan esittelema yli-
painoinen keski-ikiinen mies. Kirja alkaa-
kin hiljalleen kertoa jo menneisyyden maa-
ilmasta. Se antaa murheellisen kuvan mie-
hesti, jolle ei jaa
woiltidan muuta eli-
maa.

Sarénin ja Arvelan
teos ei juuri muuta
takakannessa esitet-
tyjd ennakkoluuloja. en ae e
S}(;J lahinna Vahvistjaa Paivaa
ne tosiksi, vaikka e
taustoittaakin. Kus-
kit syntyviit asiak-
kaiden paineessa.
JUHO PE. SALO

Sanoisitko
Kuskille
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Hanneriina Moisseinen

Setit ja partituurit - Hipedllisia tarinoita
(Huuda Huuda)

Jokaisella meisti on hipeillisia kokemuk-
sia, jotka muistamme vield vuosienkin
padstid punastuen. Hipedin ei tarvita ko-
vinkaan merkityksellisti tapahtumaa. Se
voi olla aivan mititon asia, joka jdid vaivaa-
maan, vaikka kukaan muu osallinen ei jut-
tua enii muistaisikaan. Sosiaaliset kay-
toskoodit ovat mutkikkaita.

Naihin pieniin tosieliméin hipesintun-
teisiin on tarttunut Hanneriina Moissei-
nen tarinakokoelmallaan. Myos Ville Piri-
nen on hysdyntinyt hieman samankaltais-
ta teemaa Yhesti yhes paikas ja Yhesti yhes
toises paikas -albumeissaan. Tosin Pirisen
sarjakuvat menevit enemmiin urbaanien
legendojen puolelle, kun taas Moisseisen
tarinat olisivat voineet tapahtua kenelle
tahansa.

Moisseinen on kuvataiteilijana himmads-
tyttavan monipuolinen. Hin yhdistelee
sarjakuvapiirustukseen muun muassa ve-
sivirimaalausta, liitupiirrosta ja erilaisia
perinteisii kisitystekniikoita, kuten risti-
pistoja ja kirjontaa. Vastaavia tekijoiti ei
ole monta. Lihin esimerkki lienee ruotsa-
lainen Asa Grennvall, joka on tehnyt sarja-
kuvaa esimerkiksi kanavatyétekniikalla.

Tyylilaji tuo sarjakuviin mummolamais-
ta kodikkuutta, joka sopii rupattelevaan
kerrontaotteeseen. Moisseisen viehtymys
niin suulliseen kuin esineelliseenkin kan-
sanperinteeseen nikyy hinen toissidin
vahvana. Edellinen albumi Sern synzy koos-
tuikin vanhoista vienankarjalaisista stari-
noista.

Kokoelman sarjakuvat ovat ilmestyneet
aiemmin eri julkaisuissa, kuten Glomp-
antologiassa. Albumin valopilkuksi nou-
see Kemin sarjakuvakilpailun voittanut ni-
mitarina "Setit ja partituurit”, jossa nuori
mies kertoo kavereilleen Karzan-sarjaku-
vaan liittyneesti nolosta varhaisnuoruu-
den itsetyydytyskokemuksesta.

Varsinaisten hipeiillisten tarinoiden li-
siksi albumissa on sarjakuvia, jotka ei-
vit kovinkaan hyvin hipeiteemaan, ku-
ten Raivoa ja lamaannusta -antologiassa
ilmestynyt, kokonaan kisitystekniikoilla
toteutettu "Tytto, joka niki ponin”. Nama
tarinat rikkovat hieman albumin temaat-
tista yhtenaisyytti, vaikka ne sopivatkin
tyylillisesti kokoelmaan.

Kauniille ja hyvin tehdylle albumille oli-
si jaanyt kaipaamaan hieman lisis pak-
suutta vaikkapa
juuri hapeillisista
tarinoista. Muuta- lemm

uta acarsinen
man vuoden paisti

kokoelma-albumiin 1!1
olisi varmasti 16yty- S,f j

nyt lisimateriaalia, Pﬂ‘h[u_u]’l,_t
jolloin tarinat oli-

si voinut jakaa sel-
keiimmin omiksi te-

maattisiksi kokonai- n'"h"‘
suuksikseen. I“‘“NEG
REETTA LAITINEN

Jarno Latva-Nikkola
Jarno Markuksen kauneimmat

(Huuda Huuda)

Jarno Latva-Nikkolan esikoisteos Tunteiden
maisterijulkaistiin kaksi vuotta sitten. Jarno
Markuksen kauneimmat on kokoelma siti en-
nen ja sen jilkeen julkaistuja sarjakuvanovelleja
seki luonnoskirjakuvia. Varhaisempien tsiden
piirrosjilki vaikuttaa olevan huolitellumpaa,
mutta kerronta lenniihtii kunnolla kiyntiin
vasta my(')'hemmzissa tuotannossa.

Le Dernier Cri -henkiset vilikuvat tarjoaisi-
vat ehki lukijalle hengihdystauon tarinoiden
viililla, jos sisilts olisi loivempi. Tillaisenaan ne
antavat uutta, himmentivii ajateltavaa. Jos-
sain lihistolla viijyy Kalervo Palsan haamu.

Latva-Nikkola on parhaimmillaan pidem-
missi tarinoissa. Mukana on aineksia populaa-
rikulttuurista, Suomi- filmeistd Aku Ankkaan.
Kerronta viihdyttiad vaikuttamatta tyhmalta.
Tamain tastd kerronnan pintataso romahtaa, ja
ihmisen naurettavuus paljastuu katarttisella ta-
valla. "Keisarin uudet vaatteet” -asenne tunkee
julkisivun Lipi useimmiten pikemminkin ih-
mettelyn kuin ilkeyden kautta.

Tunteiden maisterista tuttu parisuhdeproble-
matiikka on hyviissd vauhdissa jo kolmiosaises-
sa Mulkerot show’ssa. Pessimistinen mieskisitys
on tuttu Homerin ja Uuno Turhapuron kaltai-
sista hahmoista, mutta Latva-Nikkola niyttai
antisankariuden taustalla piilevin huonon it-
setunnon jo absurdia hipovassa mittakaavassa
- niin, ettei sille voi kuin nauraa. Nuoruusku-
vauksessa "Lapsuuteni savotat” esipuberteet-
tiset pojat seilaavat viattomuuden ja yha hur-
jempien seksitarinoiden vilid. Tarina niytuis,
miten omaa kylkei ryhdytisin jo varhain kiil-
lottamaan niin, etti toinen hiikiistyy ja joutuu
mysntimaiin tappionsa. "Kiimanevan kaunis
Regina” hyppii splatterin puolelle, sen elemen-
tit ovat tuttuja kirjan roiseista vilikuvista.

Kannessa sorea mies haistelee kukkasta ve-
renpunaisella niitylli. Kuva kertoo oivasti sisél-
16sté: herkéltd vaikuttava hetki alkaa tarkem-
min katsottuna epiilyttii. Keto onkin kuin tu-
limeri ja kukkaset let-
kumaisia lihansyoji- g
kasveja.

Karkea piirrosjalki ei
ehki miellyta kaikkia,
mutta se tukee tarinoi-
den henkei. Kokonai-
suudessaan albumi on
hieno, monitasoinen ja
pieteetilld toteutettu
katsaus sarjakuvatai-
teilijan tahinastiseen
tuotantoon.

HANNELE RICHERT

ANTEEKSI OLETKO KAARME ‘
m VAL \/ASK\TSA?

IR n"}!‘ "‘ MI‘]?[ Mgw

fd
’ 9 9, ’ e .‘ Wi

7 ' =

Y4 5:\
A w

>

@os -84

S W

Jarkko Vehnidinen
Kamala luonto (Zum Teufel)

Luin strippikokoelman ilman ennakko-
odotuksia tai taustatietoja. Myshemmin
minulle selvisi, etts sarjakuva on kuulem-
ma tyrmétty liian ilkeini sanomalehtien
sivuille. Kuulostaa oudolta, silla paallim-
mdiseksi jii tunne, ettd tekiji pidittelee ja
sensuroi itseain. Tylyytti ja ilkeytea puut-
tuu - sarjasta, jonka idea on juuri se, et-
té luonto ei ole ihan kiva vaan aika julma
paikka.

Kamalassa luonnossa huvittavimpia ovat
usein synkimmiit vetdisyt kuten lampaan
irtopiilla tehdyt kdytinnon pilat tai yl-
lattava kohtaaminen joulupukin kanssa.
Vililla tuntuu silti kuin lukisi Koululai-
nen-lehden sarjakuvaa, jossa heittaydytaian
hurjaksi, kun sanotaan "haista kakka” ja
piereskelldin, mutta ollaan oikeasti kiltte-
J&, etteivit opettajat suutu. Pierujuttuja
muuten piisaa sivutolkulla, miki todistaa,
ettd vaikka pieru tosielimissi naurattaa
aina, sarjakuvassa niin ei kiy.

Jarkko Vehniiinen voisi kokonaan unoh-
taa kuvitellun sensuuriviranomaisen ja an-
taa vapaasti tulla paperille, miti mieleen
juolahtaa. Loppua kohden jutut muuttuvat
hauskemmiksi, tekijin ote on rennompi ja
huumori on paikoin kiitettivin absurdia.
Se on lupaavaa jatkon kannalta.

Moni uusi sanomalehtisarjakuva nou-
dattaa Dilbertin periaatetta: jos on pa-
ri keskinkertaista ideaa ei tarvitse osa-
ta piirtad. Kamala luonto erottuu niisti
edukseen. Viiva on sujuvaa mutta ei lii-
an sliipattua. Sa-
moin mustan ja
valkoisen kont-
rastia on kiytet-
ty paikoin taita-
vasti. Esimerkik-
si karhu paskoo
jokeen -stripin
idea ei siniinsi ole
kummoinen, mut-
ta kuvallinen to-
teutus tekee siiti

erittdin hauskan.
ANTTIVAINIO
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© OLLI HIETALA

Olli Hietala

Lihan himo (Huuda Huuda)

Olli Hietalan Lian himo on hyvi esimerkki
onnistuneesta esikoisalbumista. Pamflettikoon
sivumiifirs ja tarkkaan rajattu aihe minimoi-
vat riskin, etté esikoisen tekemisesti tulisi
piirtijille mahdoton tehtiva. Jalki onkin hal-
littua ja pikkulehden ulkoasu oikein mukiin-
menevé.

Piirtijana Hietala on kokenut, vaikkei jul-
kaisuja olekaan kertynyt vield paljon. Hin on
rennosti piirtivin sarjisbloggaajasukupolven
edustaja, jolle blogin pitiminen on toiminut
sarjakuvakerronnan kouluna ja kokeilukent-
téani. Blogissaan Hietala irroittelee usein hui-
masti, mutta Likan himo on astetta hillitym-
pi, vaikka mukana on nytkinhenkilskohtaista
otetta ja sarméa.

Sarjakuvalehdykissi pohdiskellaan lihan-
tuotantoa ja kasvissyontii henkilskohtaisen
ihmiskokeen kautta. Vegaanikimppiksen in-
noittamana pidhenkils ryhtyy haasteeseen
eli kuuden kuukauden ajan kasvissyojiksi ja
kahden kuukauden ajan kokonaan vegaaniksi.

Kaikessa ddrimmiisyydessi on drsyttavit

piirteensi: vegaanikamppis on tiysin ymmiir-
taméiton kaikkia lihaa sysvid kohtaan, ja li-
hansydjit irvailevat hippeilemiiin ryhtyville.
Hietala myontai auliisti lihtokohtansa lihaa
sysvini taviksena. TAma ei estéi ottamasta
asioista selviis ja kokeilemasta uutta. Valil-
14 Hietalan hahmo asettuu kriittisesti itsensi
ulkopuolelle: hin arvelee olevansa oiva kohde
elainsuojelijoiden propagandalle eli herkka ja
vaikutteille altis.

Lehti osoittaa kiihkottomasti, etti propa-
gandalta tuntuvassa vaahtoamisessa saattaa-
kin olla perdi. Vaikka fanaatikot ovat drsyt-
tivid, heitd tarvitaan raivaamaan tie niille,
jotka ehki haluaisivat osaltaan muuttaa maa-
ilmaa, mutteivit ole varmoja, miten se pitii-
si tehdi. Paaméirini ei tarvitsekaan olla eh-
dottomuus, vaan muutos voi syntyéi my(')'s
vksi valinta kerrallaan. Lihaa syovit tavikset
ja vegaanit on helppo asettaa vastakkain. En-
nakkoluulottomuudesta 16ytyy kuitenkin pii-
lee kuitenkin tiukat
médiritelmat ylitti-
Vii muutosvoimaa.
Saa myontai, etteivit
vegaanireseptit aina
tuota pelkkii herk-
kulopputuloksia, ja
ettei aloitteleva ve-
gaani aina muista,
oliko majoneesissa
munaa. Tiarkeinti on,
eLta Yrittid.

HANNELE RICHERT
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Kivi Larmola

Kissoja, hiiria ja ihmisia (Like)

Kylls, maalla ei ole mukavaa eiviitkid maalaiset
vietd jatkuvaa juhannusta kuten Markku Psls-
sen elokuvien perusteella luulisi. Sen saa havai-
ta myos umpihelsinkiliinen Kivi, joka muutti
kymmenisen vuotta sitten Ylistaroon. Paris-
kunnan ja heidin kissojensa stilleben ei kui-
tenkaan kasva steinbeckiliiseksi draamaksi
vaan sarjakuvastuu hyvin seesteiseni. Punai-
sessa talossa keskelli ei niin mitéin ehtii talon
ja talouden yllapidon ohessa pohdiskella EU-
Suomen meininkeji ja pohtia kissojen sopeutu-
mista ihmisperheessi elimiseen.

Alkujaan "Saippuaa’-nimikkeelld otsikoiduis-
ta jaksoista osa on teemoiltaan jo ohittanut par-
haan myyntipiivinsi, mutta hyvii ajankuvaa
ne tarjoilevat. Reilut parikymmenti siipaletta
on julkaistu Suomen Kuvalehdessi, mutta radi-
kaalimmat jiivit poytilaatikkoon odottelemaan
aikojen avartumista ja viripainattamisen edul-

listumista. Varmuuden vakuudeksi mukana
ovat myds tismentivit esi- ja jilkipuheet.

Larmolan piirros on tutun rentoa ja toimii
erinomaisesti virilliseni. Tekija kaytuis va-
riefekteji my6s huumorin lisisjana. Tuskinpa
Eteld-Pohjanmaata on konsanaan kuvattu yhti
avantgardistisella meiningilla.

Vareja lukuunottamatta Kissoja, hiirid ja ih-
misid ei tarjoile suuria yllatyksid varsinkaan
niille, joille Larmolan tuotanto on ennestiin
tuttua. Ni-
ma ovat
aforismin-
omaisia
huomioita
ja kannan-
ottoja, las-
tuja elimin
virrassa.
VESA KATAISTO

Alan Moore ym.

Rdmeen Olento

Suom. Anssi Alanen

(Egmont)

Len Weinin 1970-luvun kauhubuumin aika-
na luoma Riameen olento syntyi, kun tohto-
ri Alec Holland muuttui kiveleviksi, ihmisen
muotoiseksi kasviksi. Han yrittas elad rau-
hassa Louisianan suolla muistellen mennytti
elimiinsi, tukenaan harvat ystivinsi.

Kokoelmaan kasatut tarinat olivat Alan
Mooren ensimmiiiset tyot amerikkalaiselle
DC-kustantamolle. Samalla ne jouduttivat hi-
nen lapimurtoaan kisikirjoittajana.

Moore aloitti pohjalta, padttimailla edelli-
sen kisikirjoittajan kesken jattamain tarinan.
Tata Mooren pakollista harjoitustysti ei ole
aiemmin kokoelmiin liitetty, ehk ei olisi nyt-
kiin ollut viiliksi.

Saatuaan vanhan pois alta Moore lihestyy
Rameen olentoa myshemmin tutuksi tulleella

metodillaan; ensin hahmon historia puretaan
osiin, minki jilkeen palat kootaan uuteen jar-
jestykseen. Rameen olento kohtaa Jack Kir-
byn Demonin ja estis hullua tiedemiesti
poistamasta happea ilmakehasti.

Kirjan tarinat on ensimmaiistd lukuun ot-
tamatta julkaistu suomeksi 1990-luvun alun
Kalma-lehdessi. Kiin-
nds on sama, mutta ta-
rinat on tekstitetty uu-
destaan ja otsikot lii-
tetty kuvitukseen mah-
dollisimman eldvésti.
Lopputulos on hieno,
joskin paperi on melko
huokoista. Toivottavasti
Egmont julkaisee myos
jatkoa, silli parhaat ta-
rinat eivit mahtuneet

tihin kokoelmaan.
JUHO PE.SALO

Jim Davis - Dan Walsh

Karvinen miinus Karvinen

Suom. Antti Marttinen (Egmont Kustannus)
Internetin yhteiséllisyys nostaa aina vililli pin-
taan kiytannollisiikin oivalluksia. Yli 30 ilmes-
tymisvuotensa aikana Karvisesta on kehitty-
nyt tyylipuhdas mitiinsanomattomuus, jonka
jokainen strippi pohjautuu tiettyyn kaavaan:
ennen muuta sarjan nimihahmon sadistiseen
toimintaan tai alleviivaavaan kommentointiin
muita keskushenkilsiti kohtaan.

Irlantilainen Dan Walsh oli yksi niistd jotka
oivalsivat, etti jos yhtilosti poistaa ilmeisim-
miin tekijin, koko kupletin juoni muuttuu - ei-
ki ainakaan huonompaan suuntaan.

Garfieldminusgarfield.com -sivuilla julkais-
tut, enimméikseen Jonin eli Eskon yksindista
elaimii kuvaavat stripit olivat aluksi hykerryt-
tiavid luettavaa. Karvinen oli haivytetty sar-
jasta huuthiiteen eli "kreikkalainen kuoro” oli
poissa. Jiljelle jai vain Eskon eksistentiaalinen
angsti.

Nettisuosion laajuus johti tiedon sivusta
myd6s Davisin aistimiin, ja kohtakos hin niki

Walshin ideassa mahdollisuuden oksastaa uu-
den verson kuivuvaan rahapuuhunsa.

Karvinen miinus Karvinen -teokseen on tie-
tenkin pitinyt lisiti riisutun version oheen
myd¢s alkuperiinen strippi, miki on varsin tar-
peetonta. Netissd jutut toimivat, mutta painet-
tuna helmii ei riitd nauhaksi asti. Idea hirttyy
monotonisuuteensa.

Sille, jonka mielesti K-K on ratkiriemukkuut-
ta, voi kertoa ilouutisen etti Davisin studio on jul-
kaissut opukselle "jatko-osan”, koosteen hylittyji

Karvis-visioita suoraan firman roskakoreista.
VESA KATAISTO

Karvinen s Karvinen ‘



